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A) Preambula

1. Predmetom Schémy na podporu rodinného podnikania (schéma pomoci de minimis) d’alej
len ,,schéma‘) je poskytovanie pomoci de minimis (d’alej len ,,pomoc*), ktora predstavuje
podporu nepriamou formou podla ods. 5. ¢lanku A) schémy (d’alej len ,,podpora®).
Cielom schémy je podporit’ rozvoj rodinného podnikania a vytvarat’ vhodné podmienky
pre proces generacnej vymeny v ramci rodinnych podnikov.

2. Ako je uvedené v Akcnom pldne pre podnikanie 20207, vo vicsine &lenskych $tatov
zatial’ malé a stredné podniky (d’alej len ako ,,MSP*) neboli schopné dosiahnut’ troven
spred krizy. Tento fakt ohrozuje naplnenie ciel'ov stratégie Europa 2020. Vyznamnu Cast’
MSP tvoria rodinné podniky, ktoré vytvaraji podmienky pre rast pracovnych miest
a zamestnavanie znevyhodnenych socidlnych skupin. V pripade rodinnych podnikov je
vSak kl'icovym faktorom ich udrzatel'nost. Podl'a dostupnych studii len 30% rodinnych
podnikov prezije po 2. generaciu, 10-15% preZije po 3. generaciu a len 3-5% preZije aj po
4. generaciu. Skibenie rodinného a pracovného Zivota, ako aj obmedzeny priestor pre
realizaciu profesionalneho rastu patria medzi hlavné rizika rodinného podnikania.

3. Schéma sa preto zameriava na posilnenie konkurencieschopnosti arastu rodinnych
podnikov pdsobiacich v regiondlnom, narodnom alebo medzinarodnom priestore. Vd’aka
podpore poskytnutej vramci schémy budi rodinné podniky schopné ekonomicky
vhodnejSie nastavit’ svoje podnikatel'ské zamery abude taktiez znizené riziko ich
zlyhania pocas, alebo v dosledku generacnej vymeny, pripadne transferu vlastnictva.

4. Rozvijanie zaujmu o podnikanie, podpora podnikania a podnikatel'ského dusilia je
obsahom principu 1 iniciativy Zakon o malych podnikoch (Small Business Act?), ktory
podporuje vytvaranie rodinnych podnikov a chapanie takejto podnikatel'skej ¢innosti ako
atraktivnej a vyhodnej kariérnej alternativy.

5. Podpora sa vzmysle tejto schémy poskytuje nepriamou formou ako informacie
a poradenstvo v oblasti podnikania; vzdelavanie v oblasti podnikania; organizovanie a
podpora ucasti na sut'aziach, vystavach alebo inych podujatiach zameranych na podporu
podnikania; cielené¢ posiliiovanie potencialu MSP (vratane mikropodnikov), ktoré
umoziuje zvySovat’ jeho vykon a dlhodobé odborné poradenstvo a odborny tréning,
ktorého ciel'om je zlepSenie podnikatel'skych zru¢nosti a odborny rast.

B) Pravny zaklad

Pravnym zakladom na poskytovanie pomoci podl’a tejto schémy je:

- Nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a
108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej inie na pomoc de minimis® (U. v. EU L 352, 24. 12.
2013) v platnom zneni (d’alej len ,,Nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013%);

Oznamenie Komisie Europskemu parlamentu, Rade, Eurdpskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a vyboru regionov: Akény plan
pre podnikanie 2020 — Opétovné stimulovanie podnikatel'ského ducha v Eurdpe:
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2012:0795:FIN:SK:DOC

2 KPicova iniciativa EU na podporu MSP, http://ec.europa.eu/enterprise/policies/sme/small-business-act/index_en.htm

3 U.v.EUL352, 24.12. 2013



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2012:0795:FIN:SK:DOC
http://ec.europa.eu/enterprise/policies/sme/small-business-act/index_en.htm

- Priloha I Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych
kategorii pomoci za zluéitelné s vnutornym trhom podla &lankov 107 a 108 zmluvy (U. v.
EU L 352, 24. 12. 2013) v platnom zneni (d’alej len ,,Priloha I Nariadenia Komisie (EU)
¢. 651/2014%);

- Zakon ¢. 290/2016 Z. z. o podpore malého a stredného podnikania a o zmene a
doplneni zdkona ¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotacii v pdsobnosti Ministerstva
hospodarstva Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon
¢.290/2016 Z. z.%);

- Zakon ¢. 358/2015 Z. z. otuprave niektorych vzt'ahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a 0zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o Statnej
pomoci) (dalej len ,,zakon o Statnej pomoci®);

- Zékon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢.
523/2004 Z. 2.,

- Zékon €. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotéacii v pdsobnosti Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon ¢&. 71/2013 Z.
z.%);

- Zakon €. 431/2002 Z. z. o tctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon
0 uctovnictve®);

- Zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov V zneni neskorsich predpisov;

- Zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov;

- Zékon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov;

- Zékon €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,Obchodny zakonnik*);

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0s6b pri spracuvani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane idajov);

- Zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni

niektorych zédkonov (zdkon o slobode informaécii) v zneni neskorsich predpisov;

Dalsie dokumenty nelegislativnej povahy:
- Zakon o malych a strednych podnikoch (Small Business Act), iniciativa Eurdpskej
unie na podporu malého stredného podnikania (KOM(2008) 394)

C) Vymedzenie pojmov

Rodinny podnik — na ucely tejto schémy sa rodinnym podnikom rozumie skupina fyzickych
0sdb, ktorych spdjaju pokrvné védzby alebo rozhodnutim stidu alebo zdkonom uznané vizby s
rovnakym u¢inkom (adopcia, manzelstvo) alebo maju medzi sebou osobné, vzajomné véizby a
maju zaujem tymito spolo¢nymi védzbami vytvorit vzajomnl zavislost, previazanost’ a
odkazanost’ (druh, druzka) (d’alej len ,rodina®) a spifaju aspont jednu z nasledovnych
podmienok vo vztahu k podniku®:

1. jeden ¢len alebo viaceri vlastnia viac ako 50 % podielov, hlasov alebo akcii v podniku;

2. jeden clen alebo viaceri vlastnia v podniku taky podiel, poc€et hlasov alebo akcii, Ze su

schopni presadit’ svoju vol'u proti ostatnym spoluvlastnikom (d’alej len ,,ma vplyv®);

4 Navrh definicie rodinného podniku, $tidia Rodinné podnikanie na Slovensku, SBA, 2011



3. jeden Clen alebo viaceri vykonavaju kontrolné funkcie v podniku a maj vplyv;
4. jeden ¢len alebo viaceri vykonéavaju riadiace funkcie v podniku a maju vplyv.

Generacna vymena — kriticka fdza Zivotného cyklu rodinného podniku. Vymenou ¢lenov
rodiny, ktori riadia podnik, moze dojst’ z hl'adiska prava k zmene vlastnictva, podniku. Nové
vedenie je konfrontované s potrebou zapojit’ sa do vSetkych oblasti ¢innosti podniku, zaroven
je dolezité, aby zmena vo vedeni bola akceptovana zo strany zamestnancov. Dal§im aspektom
je zachovanie kontinuity v oblasti podnikatel'skej vizie, ako aj obchodnych vzt'ahov
s dodavatel'mi a odberatel'mi.

Transfer vlastnictva — V podmienkach rodinnych podnikov prevod vlastnickych prav a inych
prav k podniku, aktivam, majetku z vlastnictva jednej osoby na druht na zéklade dohody,
ucinnosti zakona, alebo postupenia.

D) Ciel’ pomoci

Cielom je wvytvorit podmienky na zivotaschopné podnikanie rodinnych podnikov
na Slovensku a uspesné zvladnutie vyznamnych prekazok, resp. milnikov v ich podnikani,
ako su proces generacnej vymeny, zvladdanie rodinnych a pracovnych vztahov, integrovanie
profesionalneho manazmentu, resp. transfer vlastnickych vztahov a pod.

E) Poskytovatel’ pomoci a vykonavatel’ schémy

Poskytovatel’ pomoci je Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len
»poskytovatel).

Poskytovatel’:

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Mlynské nivy 44/a

827 15 Bratislava

Tel.: +421 24854 1111

webové sidlo: www.mhsr.sk

elektronicka posta: info@mbhsr.sk

Vykonavatel’ schémy (d’alej len ,,vykondvatel’*):

Zdruzenie pravnickych osob s ucast'ou poskytovatela zaloZzené na podporu a rozvoj malého
a stredného podnikania, ktoré je prijemcom dotacie podl'a zdkona €. 71/2013 Z. z. a s ktorym
poskytovatel’ uzatvoril zmluvu v zmysle ustanovenia § 5 ods. 4 zakona ¢. 290/2016 Z. z.,
pricom tiato zmluva obsahuje vymedzenie vzajomnych vztahov, prav a povinnosti
poskytovatela a vykonavatel'a pri poskytovani podpory v zmysle tejto schémy. Vykondvatel
schémy bude v konkrétnom rozpoCtovom roku vybrany na zaklade transparentného
vyberového konania, v stilade s postupom uvedenym v zakone ¢. 71/2013 Z. z.


http://www.mhsr.sk/

F) Prijemcovia

1. Prijemcom® pomoci je podnik Vvzmysle ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani
Europskej tunie, t. j. kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na
pravnu formu a spdsob financovania. Hospodarskou ¢innost'ou sa rozumie kazda ¢innost’,
ktora spociva v ponuke tovaru alebo sluzieb alebo v ponuke tovaru a sluzieb na trhu.

2. Opravnenymi prijemcami su fyzické osoby alebo pravnické osoby, ktoré st podnikatel'mi
podl'a ustanovenia § 2 ods. 2 Obchodného zadkonnika, zalozené a existujuce podl'a prava
Slovenskej republiky, so sidlom a/alebo miestom podnikania na uzemi Slovenske]
republiky, pric¢om v ¢ase podania Ziadosti o poskytnutie podpory (d’alej len ,,Ziadost™)
spifiaju definiciu MSP podl'a Prilohy I Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 a zaroveti
spifiaju charakter rodinného podniku podla &lanku C) tejto schémy a zaroveii su
podnikom v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie a zaroven bol
Vv ich prospech vykonany pravny ukon, ktory ich opraviiuje na ziskanie pomoci.

3. Zaprijemcu sa povazuje jediny podnik podla &lanku 2 ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) ¢.
1407/2013.

Pod pojmom ,jediny podnik® sa na tucely tejto schémy rozumeju vsetky subjekty

vykonavajuce hospodarsku ¢innost’, medzi ktorymi je aspon jeden z tychto vzt'ahov:

a) jeden subjekt vykonavajici hospodarsku ¢innost ma véacSinu hlasovacich prav
akcionarov alebo spolo¢nikov v inom subjekte vykonavajicom hospodarsku ¢innost’;

b) jeden subjekt vykonavajici hospodarsku ¢innost’ ma pravo vymenovat alebo odvolat’
vacSinu Clenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu iného subjektu
vykonavajuceho hospodarsku ¢innost’;

c) jeden subjekt vykonavajtci hospodarsku ¢innost’ ma pravo dominantnym sposobom
ovplyviiovat' iny subjekt vykondvajlici hospodarsku ¢innost’ na zaklade zmluvy,
ktora s danym subjektom vykondvajicim hospodarsku Cinnost’ uzavrel, alebo na
zaklade ustanovenia v zakladajicom dokumente alebo stanovéach spolo¢nosti;

d) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost, ktory je akcionarom alebo
spolocnikom iného subjektu vykonavajuceho hospodarsku c¢innost, ma sdm na
zaklade zmluvy s inymi akcionarmi alebo spolo¢nikmi daného subjektu
vykondvajuceho hospodarsku ¢innost’ pod kontrolou vécSinu hlasovacich prav
akciondrov alebo spolo¢nikov v danom subjekte vykonavajucom hospodarsku
¢innost’.

Subjekty vykondvajice hospodarsku ¢innost’, medzi ktorymi st typy vzt'ahov uvedené v
pism. a) az d) ods. 3. tohto ¢lanku schémy prostrednictvom jedného alebo viacerych
inych subjektov vykonavajucich hospodarsku cinnost, sa takisto povazuju za jediny
podnik.

4. Prijemcom pomoci nemdze byt podnik, vo¢i ktorému sa uplatiiuje vratenie Statnej
pomoci na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia Eurépskej komisie, ktorym bola tato
§taitna pomoc oznafend za neopravneni a nezlu¢itelna s vnatornym trhom®.
Clen/¢lenovia §tatutarneho organu prijemcu, alebo prijemca — fyzicka osoba nesmie byt
pravoplatne odsudena za hospodarsky trestny ¢in, trestny ¢in proti majetku alebo iny

5 Do momentu poskytnutia pomoci sa prijemca v tejto schéme oznacuje ako Ziadatel.
® Rozsudok ESD C-188/92 vo veci ,,Deggendorf* , § 7 ods. 6, pism. b) zékona o $tatnej pomoci



trestny Cin spachany umyselne, ktorého skutkova podstata suvisi s predmetom
podnikania. Prijemca — pravnickd osoba nesmie byt pravoplatne odstdena v zmysle
zékona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov. Prijemca nesmie byt dlznikom voci
Statu, t. j. nesmie mat’ nevysporiadané danové odvody, evidované nedoplatky poistného
na zdravotné poistenie, socidlne poistenie a prispevkov na starobné dochodkové sporenie.
Voci prijemcovi nesmie byt vedené konkurzné konanie, nesmie byt v konkurze, v
likvidécii, v reStrukturalizacii a nesmie byt proti nemu zamietnuty ndvrh na vyhlasenie
konkurzu pre nedostatok majetku. Voc¢i prijemcovi nesmie byt vedeny vykon
rozhodnutia a zaroven prijemca nesmie porusit’ zakaz nelegalnej prace a nelegalneho
zamestnavania v predchadzajacich troch rokoch.

Prijemca musi spifiat’ aj vietky naleZitosti uvedené vo Vyhlaseniach podla prilohy ¢&. 2
tejto schémy.

Viaceré¢ oddelené pravne subjekty, ktoré maju kontrolné podiely a iné¢ funkcné,
hospodarske a organizané prepojenie, mozno na Ucely uplatnenia tejto schémy pokladat’
za subjekty tvoriace jednu hospodarsku jednotku. Tato hospodarska jednotka sa potom
poklada za relevantny podnik, teda prijemcu pomoci.

G) Rozsah posobnosti

1.

Pomoc sa vztahuje na vSetky odvetvia hospodarstva okrem:
a) pomoci v prospech podnikov pdsobiacich v sektore rybolovu a akvakultury, na ktoré

sa vztahuje nariadenie EP a Rady (EU) & 1379/2013 z 11. decembra 2013

o spolo¢nej organizécii trhov s produktmi rybolovu a akvakultiry, ktorym sa menia

nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuje nariadenie Rady

(ES) ¢. 104/2000;

b) pomoci  poskytovanej  podnikom  pdsobiacim v  oblasti  prvovyroby
pol'nohospodarskych vyrobkov;

€) pomoci poskytovanej podnikom posobiacim v sektore spracovania a marketingu
pol'nohospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:,

- ak je vyska pomoci stanovend na zdklade ceny alebo mnoZstva takychto
vyrobkov kupenych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu
prisluSnymi podnikmi,

- ak je pomoc podmienena tym, Ze bude CciastoCne alebo uplne postipena
prvovyrobcom;

d) pomoci na ¢innosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych Statov,
konkrétne pomoci priamo suvisiacej s vyvazanymi mnoZstvami, na zriadenie

a prevadzkovanie distribucnej siete alebo inymi beZznymi vydavkami stvisiacimi

S vyvoznou ¢innostou;

e) pomoci, ktora je podmienena uprednostiiovanim pouzivania domaceho tovaru pred
dovaZanym;

2. Ak podnik posobi v sektoroch uvedenych v ods. 1 pism. a), b) alebo ¢) tohto ¢lanku
schémy a zaroven poOsobi v jednom alebo viacerych inych sektoroch alebo vyvija
dalsie &innosti, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti Nariadenia Komisie (EU) &.
1407/2013 a tejto schémy, vztahuje sa Nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013 a tato
schéma na pomoc poskytovanu v suvislosti s tymito d’al§imi sektormi alebo na tieto

7



d’alSie ¢innosti za podmienky, Ze dotknuty prijemca zabezpe¢i (a vykonavatel’ overi)
pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie Cinnosti alebo rozliSenie
nakladov, aby ¢innosti vykondvané v sektoroch vylucenych z rozsahu pdsobnosti
Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 a tejto schémy neboli podporované z pomoci
de minimis poskytovanej v sulade s Nariadenim Komisie (EU) &. 1407/2013 a touto
schémou.

3. Této schéma sa vzt'ahuje na celé¢ izemie Slovenskej republiky.

4. Pomoc podla schémy je zlucCitelna s vnitornym trhom v zmysle ¢lanku 107 ods. 3
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie a je oslobodena od notifika¢nej povinnosti podla
¢lanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie za predpokladu, Ze su splnené
podmienky Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 a tejto schémy.

H) Opravnené projekty
Schéma je realizovana prostrednictvom uvedenych komponentov:

Komponent 1 je zamerany na cielené posililovanie potencidlu MSP prostrednictvom
vypracovania analyz, §tadii a pod. pre konkrétneho ziadatel'a s cielom definovania prekazok
a bariér rozvoja konkrétneho rodinného podniku a navrhnutia opatreni na zlepSenie jeho
postavenia na trhu, ako aj prostrednictvom spracovania, tlate a prekladov informaénych
brozr, manualov, letdkov, publikacii a inych propaga¢nych materidlov dané¢ho rodinného
podniku.

Komponent 2 je zamerany na poskytovanie odborného poradenstva v oblasti budovania
podnikatel'skych zru¢nosti v procese ohodnocovania rodinnych podnikov pre ucely transferu
vlastnictva a pod.

Komponent 3 je zamerany na poskytovanie informacii a poradenstva v oblasti podnikania a
propagaciu rodinného podnikania, najmid prostrednictvom informacnych podujati
propagujucich konkrétny rodinny podnik a priklady uspe$nej praxe rodinného podnikania.

Komponent 4 je na poskytovanie odborného poradenstva, vzdelavania a odbornych tréningov
v oblasti rodinného podnikania a budovania podnikatel'skych zru¢nosti v procese generacnej
vymeny, ako aj tvorby stratégii nastupnictva, rozvoja talent managementu, podnikovej
kultary, zru¢nosti pre zvladnutie procesu generacnej vymeny, zru¢nosti pre rozvoj kapacit
rodinnych podnikov, a d’al§ich klI'acovych schopnosti.

Komponent 5 je =zamerany na podporu internacionalizdcie rodinnych podnikov
prostrednictvom ucasti rodinnych podnikov na vystavach, domacich a medzinarodnych
odbornych a kooperaénych podujatiach, alebo inych podujatiach zameranych na podporu
podnikania. Sluzby komponentu 5 podporuju rozvoj a zvySovanie manazérskych schopnosti,
rozvoj strategického planovania, strategickej flexibility, zlepSovanie znalosti globalneho trhu,
rozvoj sektorovej a medzisektorovej spoluprace, ako aj zvySovanie technickych schopnosti
a zrucnosti potrebnych pre vstup do medzinarodnej spoluprace.

Sluzby Komponentov 1 - 5 s organizované poskytovatelom alebo vykonavatel'om.
Poskytovatel' alebo vykonavatel moze realizovat' aktivity jednotlivych komponentov



prostrednictvom vlastnych kapacit a/alebo externych dodavatel'ov. Externi dodéavatelia budu
vybrani na zaklade verejného obstardvania alebo inym transparentnym, otvorenym a
nediskrimina¢nym vyberovym konanim.

) Opravnené vydavky

Za opravnené vydavky sa povazuju vydavky spojené s realizaciou opravnenych projektov
podla ¢lanku H) tejto schémy. Opravnené vydavky predstavuju vydavky, ktoré by vznikli
prijemcovi V stavislosti so sluzbami poskytovanymi v ramci jednotlivych komponentov.
Opréavnené vydavky v ramci tejto schémy nehradi prijemca.

Za opravnené vydavky sa povazuju vydavky spojené s realizdciou sluzieb v ramci
Komponentov 1 - 5 podla ¢lanku H) tejto schémy, a to najma:

e za prijatie $pecifickych informacii a poradenstva v oblasti podnikania,

e zaucast na podujatiach spojenych s propagaciou konkrétneho rodinného podniku,

e za spracovanie, tla¢ a preklady brozur, manudalov, letdkov, publikacii a pod. uréenych na
podporu a propagaciu rodinného podniku,

e za konzultacie a poradenstvo v oblastiach ako marketing a socialne média, predaj, mékké
zruénosti (napr. komunikdcia), transfer vlastnictva a iné oblasti podnikatel'ského
poradenstva potrebné pre rozvoj rodinného podnikania a medzigeneracnu vymenu,

e za konzultacie a poradenstvo v oblastiach vypracovania analyz, §tadii, stratégii, koncepcii,
odbornych sprav apod. =zameranych na analyzu rodinného podniku, jeho
rozvoj, ohodnocovanie, medzigeneraéni vymenu, transfer vlastnictva, atd’.

e za zabezpecenie UCasti rodinného podniku na domacich a medzinarodnych odbornych
a kooperaénych podujatiach. St to najmi cestovné vydavky, vydavky na ubytovanie,
ucastnicke poplatky a vydavky na propagaciu na podujati.

Za opravnené vydavky stvisiace so zabezpefenim realizacie jednotlivych komponentov, ktoré
st zapocitané ako vydavky prijemcu, ktoré by bol povinny uhradit’ v suvislosti s prijatou
pomocou sa povazuju aj vydavky ako napr.:

e organizovanie, spoluorganizovanie a propagacia odbornych a informac¢nych podujati
zameranych na problematiku rodinnych podnikov a ich propagéaciu,
e vydavky na poradcov, expertov, mentorov, spikrov a lektorov.

Na tucely vypoctu opravnenych vydavkov sa pouziju Ciselné udaje pred odpocitanim dani a
inych poplatkov.

Za opravnené vydavky v ramci tejto schémy nie je mozné povazovat’:
poistné platené doma i v zahranici,

platené troky,

pokuty a penale,

colné poplatky.



J) Forma pomoci

1.

2.

Prijemcom bude pomoc v ramci Komponentov 1 — 5 poskytovana nepriamou formou ako
informacie a poradenstvo Vv oblasti podnikania; vzdelavanie v oblasti podnikania;
organizovanie a podpora ucasti na sutaziach, vystavach alebo inych podujatiach
zameranych na podporu podnikania; cielené posililovanie potencidlu MSP, ktoré
umoziuje zvySovat jeho vykon a dlhodobé odborné poradenstvo a odborny tréning,
ktorého ciel'om je zlepSenie podnikatel'skych zru¢nosti a odborny rast.

Pomoc je poskytovana v rezime de minimis.

K) Vyska a intenzita pomoci

1.

V ramci schémy dochadza vo vSetkych Komponentoch k poskytovaniu pomoci vo vyske
100 % - nej uhrady opravnenych vydavkov za prijaté sluzby, resp. uhrady vydavkov
spojenych s aktivitami rodinnych podnikov za predpokladu, ze ned6jde k prekroceniu
stropu pomoci de minimis uvedeného v 0ds. 2. tohto ¢lanku schémy.

Maximdlna vySka pomoci poskytnutd prijemcovi pomoci (vratane vsetkych c¢lenov
skupiny podnikov, ktori so Ziadatelom tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2
Nariadenia Komisie ¢. 1407/2013) nepresiahne 200 000 eur v priebehu obdobia troch
fiskalnych rokov, a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schém pomoci de
minimis v uvedenom obdobi, spolu s navrhovanou minimalnou pomocou podla tejto
schémy. Maximalna vyska pomoci de minimis poskytnutda jedinému podniku
vykonéavajucemu cestnii nakladnti dopravu v prendjme alebo za thradu, nepresiahne
100 000 eur v priebehu obdobia troch fiskalnych rokov, pri¢om tato pomoc sa nepouzije
na nakup vozidiel cestnej ndkladnej dopravy. Ak podnik vykonava cestnii nakladnu
dopravu v prenajme alebo za tthradu a zérovei iné€ Cinnosti, na ktoré sa uplatiiuje strop vo
vyske 200 000 eur, strop vo vyske 200 000 eur sa na tento podnik uplatni za predpokladu,
Ze prijemca zabezpeci (vykonavatel' overi) pomocou primeranych prostriedkov, ako je
oddelenie Cinnosti alebo rozliSenie nékladov, aby pomoc pre €innosti cestnej nakladne;j
dopravy nepresiahla 100 000 eur a aby sa ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup
vozidiel cestnej ndkladnej dopravy. Trojrocné obdobie v suvislosti s poskytovanim
minimalnej pomoci sa povazuje obdobie prebiehajuceho fiSkalneho roku a dvoch
predchadzajucich fiSkalnych rokov, a urcuje sa na zaklade u¢tovného obdobia prijemcu.
Podla zdkona o Uctovnictve je to kalendarny alebo hospodarsky rok, podl'a rozhodnutia
podnikatel’a. Stropy minimalnej pomoci sa uplatiiuju bez ohl'adu na to, v akej forme sa
pomoc poskytla a ¢ je poskytnuta &iastoéne alebo tiplne zo zdrojov EU.

Poskytnit’ pomoc jednému prijemcovi podla tejto schémy je mozné aj opakovane, za
predpokladu, Ze neddjde k prekroceniu stropu pomoci de minimis uvedeného v ods. 2.
tohto ¢lanku schémy.

Ziadatel’ moze v ramci tejto schémy poziadat’ o poskytnutie pomoci a zaroveii mu moze
byt poskytnutd pomoc V ramci viacerych Komponentov uvedenych v ¢lanku H) tejto
schémy za predpokladu, ze nedojde k prekroceniu stropu pomoci de minimis uvedeného
Vv 0ds. 2. tohto ¢lanku schémy.
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L)

Ak by sa prijatim novej pomoci de minimis presiahol prislusny stanoveny strop stanoveny
v ods. 2. tohto ¢lanku schémy, na nijakt ¢ast’ takejto novej pomoci sa nevzt'ahuji vyhody
spojené s Nariadenim Komisie (EU) &. 1407/2013, ato ani na tu jej Gast, ktora strop
nepresiahla. Schéma sa vztahuje iba na pomoc, pri ktorej je mozné vopred presne
vypocitat ekvivalent hrubého grantu pomoci bez potreby vykonat posudenie rizika
(,transparentna pomoc*) v sulade s ¢l. 4 ods. 1 Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013.

Pomoc sa podla ¢lanku 3 ods. 4 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013 povazuje za
poskytnutti v okamihu, ked’ podnik nadobudne pravny narok na poskytnutie pomoci
v zmysle podmienok schémy. Pre ucely poskytnutia pomoci podl'a tejto schémy sa za den
poskytnutia pomoci pre komponenty 1, 2, 4 a 5 povazuje deit nadobudnutia u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti podpory v zmysle ustanovenia § 7 ods. 4 zakona ¢. 290/2016 Z. z.
(d’alej len ,,Zmluva®™). V pripade informacii a poradenstva v oblasti podnikania v ramci
Komponentu 3 tejto schémy je dinom poskytnutia pomoci deni vykonania overenia
splnenia podmienok poskytnutia pomoci v zmysle tejto schémy zo0 strany poskytovatel’a
alebo vykonavatela vo forme vyjadrenia pisomného suhlasu poskytovatela alebo
vykonavatel'a s poskytovanou podporou na Ziadosti, ktora tvori prilohu &. 1 schémy
(d’alej len ,,Iny pravny tkon®). Sposob poskytovania pomoci pre jednotlivé komponenty
bude detailnejSie uvedeny v implementacnom manudli k schéme, ktory bude dostupny u
vykonévatela.

V pripade fazii alebo akvizicii sa pri zistovani toho, ¢i pripadna nova pomoc de minimis
pre tento novy alebo nadobudajuci podnik presahuje prislusny strop, zohladni kazda
pomoc de minimis poskytnutd predtym ktorémukol'vek zo spajajicich sa podnikov.
Pomoc de minimis zakonne poskytnuta pred fuziou alebo akviziciou zostava zakonnou.

V pripade rozdelenia jedného podniku na dva ¢i viac samostatnych podnikov sa pomoc
de minimis poskytnuta pred rozdelenim priradi tomu podniku, ktory z nej profitoval, ¢o je
v zasade ten podnik, ktory prebera Cinnosti, na ktoré sa pomoc de minimis vyuzila. Ak
takéto priradenie nie je mozné, pomoc de minimis sa priradi imerne na zéklade Gctovnej
hodnoty vlastného kapitalu novych podnikov v den nadobudnutia G¢innosti rozdelenia
podniku.

Podmienky poskytnutia pomoci

Ziadatelia sa zapajaju do jednotlivych Komponentov podanim Ziadosti na zaklade vyzvy,
zverejnenej najmenej 15 dni pred terminom predkladania Ziadosti na webovom sidle
poskytovatel'a alebo vykonavatel'a. Vzor Ziadosti je uvedeny v prilohe €. 1.

Ziadatelovi bude poskytnutd pomoc len v pripade, Ze spiiia definiciu rodinného podniku
uvedenu v ¢lanku C) tejto schémy, ako aj vSetky dalSie podmienky a kritéria tejto
schémy a nadobudne pravny narok na poskytnutie pomoci.

Ziadatel’ predlozi vyhlasenie o tom, Ze spiiia definiciu MSP, je opravneny vykonavat
podnikatel’sku Cinnost’ a Ze ¢len/Clenovia Statutarneho orgdnu Ziadatel’a, alebo ziadatel’ —
fyzickd osoba nebol pravoplatne odstideny za hospodarsky trestny €in, trestny ¢in proti
majetku alebo iny trestny ¢in spachany umyselne, ktorého skutkovd podstata suvisi s
predmetom podnikania. Ak je ziadatelom pravnicka osoba, predlozi vyhlasenie o tom, ze
nebol pravoplatne odstdeny v zmysle zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
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10.

pravnickych os6b a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov. Zaroven ziadatel’ predlozi vyhlasenie, Ze nie je dlznikom vo¢i §tatu, t. . nema
nevysporiadané daiiové odvody, evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie,
socialne poistenie a prispevkov na starobné dochodkové sporenie, nie je vo¢i nemu
vedené konkurzné konanie, nie je v konkurze, v likvidacii, v reStrukturalizacii a nebol
proti nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku, nie je voci
nemu vedeny vykon rozhodnutia a zaroven, Ze neporusSil zdkaz nelegéalnej prace a
nelegalneho zamestnavania v predchddzajucich troch rokoch aze sa vo¢i nemu
neuplatiiuje vratenie Statnej pomoci na zéklade predchadzajiiceho rozhodnutia Eurdpske;j
komisie, ktorym bola tito Stditna pomoc oznacend za neopravnenu a nezlucitenu
s vntitornym trhom® (priloha ¢. 2 schémy).

Ziadatel predlozi vyhlasenie o tom, Ze nepatri do skupiny podnikov, ktoré st povazované
za jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013 (priloha ¢&.
2 schémy). Ak ziadatel patri do skupiny podnikov, predlozi tidaje o prijatej pomoci de
minimis v sledovanom obdobi troch fiskalnych rokov za vsetkych ¢lenov skupiny
podnikov, ktori S nim tvoria jediny podnik.

Ziadatel predlozi pisomné vyhlasenie o tom, e projekt a aktivity, na ktoré ziada
poskytnutie pomoci nie st, resp. neboli financované prostrednictvom inej §tatnej pomoci
alebo minimalnej pomoci (priloha ¢. 2). V opa¢nom pripade je potrebné preukazat
dodrzanie pravidiel kumulacie podl'a ¢lanku M) tejto schémy.

Pomoc nebude poskytnutd Ziadatel'ovi, ktory neopravnene pouZiva alebo zadrziava
prostriedky Statneho rozpoctu alebo prostriedky Statnych fondov.

V pripade porusenia podmienok schémy, vratane zmluvnych vztahov sa na zéklade
rozhodnutia prislusného kontrolného orgédnu, toto povazuje za porusSenie rozpoctovej
discipliny podl'a zakona ¢. 523/2004 Z. z.

Na poskytnutie pomoci podl'a tejto schémy nie je pravny narok.

V pripade ak sa preukaze, ze informacie uvedené vo vyhlaseniach Ziadatel'a (priloha ¢. 2)
schémy, Ziadosti (priloha &. 1) nezodpovedaju skutoénosti, ma poskytovatel' alebo
vykonavatel' pravo pozadovat’ od prijemcu finanénti kompenzaciu vo vyske poskytnutej
pomoci, ku ktorej sa vyhlasenie viazalo.

Poskytnutie pomoci v zmysle tejto schémy musi byt v stilade s Nariadenim Komisie
(EU) ¢. 1407/2013.

M) Kumulacia pomoci

1.

2.

Kumulacia pomoci je vzdy viazand na konkrétneho prijemcu (vratane vsetkych ¢lenov
skupiny podnikov, ktori so ziadatelom tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2
Nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013).

Pomoc de minimis sa nekumuluje so Stitnou pomocou vo vztahu k rovnakym
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opravnenym nakladom alebo Statnou pomocou na to isté opatrenie rizikového
financovania, ak by takato kumulacia presahovala najvyssiu prislusni intenzitu pomoci
alebo vysku pomoci stanovenu v zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych
pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych Komisiou. Pomoc
de minimis, ktora sa neposkytuje na konkrétne opravnené naklady, ani sa k nim neda
priradit’, mozno kumulovat’ s inou §tditnou pomocou poskytnutou na zaklade nariadenia o
skupinovej vynimke alebo rozhodnuti prijatych komisiou.

Pomoc de minimis poskytnutd v salade s Nariadenim Komisie (EU) &. 1407/2013 sa
mobze kumulovat’ s pomocou de minimis poskytnutou v sulade s nariadenim Komisie
(EU) &. 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby
vieobecného hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 4. 2012, s. 8) Vv platnom zneni
az do vysky stropu stanoveného v uvedenom nariadeni. Pomoc méze byt kumulovana s
pomocou de minimis poskytnutou v sulade s inymi predpismi o pomoci de minimis az do
vysky prislusného stropu stanoveného v ¢lanku 3 ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) ¢.
1407/2013.

N) Mechanizmus poskytovania pomaoci

Komponent1-5

1.

Poskytovatel' alebo vykonavatel' priebezne zabezpeluje poskytovanie pomoci pocas
celého roka. Po nadobudnuti platnosti a ¢innosti schémy a nésledne pocas roka budu
prostrednictvom webového sidla poskytovatel'a alebo vykonavatel'a zverejnené vyzvy na
zapojenie sa do aktivit po¢as obdobia daného roka. Ziadatelia mozu ziskat' pomoc na
zaklade Ziadosti uvedenej v prilohe ¢. 1 schémy, ktora bude uverejnena na webovom
sidle poskytovatel'a’ alebo vykonavatel'a. Ziadatelia sa mozu zapajat’ do viacerych aktivit
vramci viacerych komponentov, na ktoré budi v prisluSnom rozpoétovom roku
vyhlasené vyzvy. Mechanizmus poskytovania pomoci uplatiovany v ramci jednotlivych
komponentov bude zverejneny na webovom sidle poskytovatela a/alebo vykonavatel'a

v ramci konkrétnych vyziev.

Ak Ziadost’ neobsahuje predpisané néleZitosti, poskytovatel’ alebo vykonavatel’ do 30 dni
odo dna doruCenia Ziadosti vyzve ziadatela, aby ju doplnil. Ak ziadatel vyzve na
doplnenie Ziadosti v urcenej lehote nevyhovie, poskytovatel’ alebo vykonéavatel' Ziadost’
zamietne.

Ziadosti spinajuce podmienky schémy predlozi poskytovatel alebo vykonavatel na
zasadnutie komisie Ziadosti zamietnuté podl'a odseku 2. tohto &lanku schémy nebudu
predloZené na schvalovacie konanie komisie, av§ak komisia bude o nich informovana.
Zasadnutie komisie sa nevztahuje na podporu vo forme informacii a poradenstva
v oblasti podnikania v ramci Komponentu 3 tejto schémy, priCom pri poskytovani
podpory Vv tomto pripade sa uplatni postup podla tretej vety odseku 6. clanku K) tejto
schémy.

7 www.mhsr.sk
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Komisia schvali Ziadost podla kritérii uvedenych vo vyzve. O schvaleni/neschvaleni
Ziadosti informuje poskytovatel' alebo vykonavatel Ziadatelov a nésledne pristipi
K uzatvoreniu Zmluvy. Poskytovatel’ alebo vykonavatel’ nie je povinny Zmluvu uzatvorit’,
ak ziadatel' pred jej uzatvorenim neposkytuje poskytovatelovi alebo vykonavatelovi
stcinnost’. Ustanovenia tohto odseku 4. sa nevzt'ahuju na podporu vo forme informacii
a poradenstva v oblasti podnikania v ramci Komponentu 3 tejto schémy, priCom pri
poskytovani podpory v tomto pripade sa uplatni postup podla tretej vety odseku 6. ¢lanku
K) tejto schémy.

Poskytovatel’ alebo vykonévatel’ je povinny postupovat’ pri poskytovani pomoci v rdmci
tejto schémy v sulade so zakonom ¢. 290/2016 Z. z., pricom vedie evidenciu vSetkych
predlozenych Ziadosti, dokumentaciu tykajicu sa realizovanej pomoci, vratane celej
zmluvnej dokumentacie.

Zoznam schvalenych a neschvalenych Ziadosti zverejni poskytovatel’ alebo vykonavatel
na svojom webovom sidle v stlade so zdkonom ¢. 290/2016 Z. z.

O) Rozpocet

1.

P)

4.

Indikativna vyska vydavkov planovanych v ramci schémy je:

» 2021: 500 000 EUR
» 2022: 500 000 EUR
» 2023: 500 000 EUR

Finan¢né prostriedky na realizaciu schémy budia hradené zrozpoctovej kapitoly
poskytovatela.

Transparentnost’ a monitorovanie

Poskytovatel' a vykonavatel' po nadobudnuti u¢innosti schémy, resp. schémy v zneni
dodatku, zabezpecia jej zverejnenie v platnom zneni na svojom webovom sidle Vv trvani
minimalne po¢as obdobia jej platnosti a u¢innosti.

Dniom poskytnutia pomoci sa rozumie dent nadobudnutia U¢innosti Zmluvy, V stlade
Sustanovenim § 47a Obcianskeho zakonnika. V pripade informacii a poradenstva
v oblasti podnikania v ramci Komponentu 3 tejto schémy je diiom poskytnutia pomoci
den vykonania Iného pravneho tkonu v zmysle ustanovenia ¢lanku K) ods. 6 tejto
schémy. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti sa uvadza, Ze do momentu
nadobudnutia u¢innosti Zmluvy a/alebo vykonania Iného pradvneho ukonu, nevznika
ziadatel'ovi pravny narok na poskytnutie pomoci v zmysle tejto schémy.

Poskytovatel’ alebo vykonavatel' pisomne informuje prijemcu pomoci o predpokladanej
vyske pomoci vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu a 0 tom, ze ide o pomoc de
minimis, pri¢om vyslovne uvedie odkaz na Nariadenie Komisie (EU) ¢&. 1407/2013, jeho
nazov a udaje o jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Poskytovatel alebo vykonavatel je v zmysle ustanovenia § 13 ods. 3 a 5 zdkona o0 Statnej
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10.

11.

pomoci povinny pred poskytnutim pomoci overit' v centralnom registri, ktory vedie
Protimonopolny urad SR, ¢i jej poskytnutim neddjde k prekroceniu limitu minimalne;
pomoci jedinému podniku.

Podl'a ustanovenia § 13 ods. 1, 2 a 5 zakona 0 $tatnej pomoci je poskytovatel’ alebo
vykonavatel povinny do centralneho registra zaznamenavat'® udaje o poskytnutej
minimalnej pomoci podl'a tejto schémy audaje o prijemcovi pomoci do piatich
pracovnych dni od poskytnutia pomoci.

Poskytovatel' alebo vykondvatel' vedie centrdlnu evidenciu poskytnutej pomoci, ktorad
obsahuje identifikaciu subjektu v sulade s udajmi podla obchodného registra,
zivnostenského registra, vysku poskytnutej pomoci, datum schvalenia a datum
poskytnutia pomoci, vratane predloZenych Ziadosti a priloh. Poskytovatel alebo
vykonavatel taktiez vedie aj evidenciu zZiadatel'ov, ktorym nebola pomoc v rdmci schémy
schvélena.

Transparentnost’ schémy a zabezpecenie zverejnenia vSetkych schvalenych ako aj
neschvalenych Ziadosti zabezpecuje poskytovatel alebo vykonavatel v sulade
S ustanovenim § 6 ods. 5 pismeno e) a f) zakona ¢. 290/2016 Z. z..

Poskytovatel alebo vykonavatel kontroluje dodrziavanie vSetkych podmienok
stanovenych v tejto schéme a dodrziavanie stropu maximalnej vysSky pomoci podla
¢lanku K) tejto schémy.

Poskytovatel alebo vykonavatel je povinny uchovavat  zaznamy tykajice sa
individualnej pomoci de minimis po dobu 10 fiskalnych rokov od datumu jej poskytnutia.
Zaznamy tykajuce sa schémy pomoci de minimis poskytovatel alebo vykonavatel’
uchovava po dobu 10 fiSkalnych rokov od datumu, kedy sa poskytla posledna
individualna pomoc v ramci tejto schémy.

Poskytovatel’ alebo vykonavatel’ zverejni na svojom webovom sidle dokumenty uvedené
V ustanoveni § 6 ods. 5 zakona ¢. 290/2016 Z. z..

V pripade zistenia rozporu medzi uverejnenou vyzvou a touto schémou bude poskytovatel
alebo vykonavatel’ postupovat’ podl’a ustanoveni tejto schémy.

Q) Kontrola a audit

1.

Poskytovatel, vykonavatel' a ostatné organy Statnej spravy st opradvneni vykonat
kontrolu vynalozenych verejnych prostriedkov v sulade so zdkonom ¢. 357/2015 Z. z. o
finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni neskorsich
predpisov a zakonom ¢. 523/2004 Z. z.

Opravnenymi subjektmi na vykon kontroly a auditu st najma:

a) Utvar kontroly poskytovatel'a

b) Protimonopolny trad SR,

¢) Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky,

d) Urad vladneho auditu,

e) Utvar vnttorného auditu poskytovatel'a a ministerstva financii Slovenskej republiky,
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R)

f) vykonavatel’ a nim poverené osoby,
g) osoby prizvané organmi/osobami uvedenymi v pism. a) az ¢) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR.

Protimonopolny urad SR, ako koordinator pomoci je podl'a § 14 ods. 2 zdkona o Statnej
pomoci opravneny u poskytovatela minimalnej pomoci vykonat' kontrolu poskytnutia
tejto pomoci. Na tento ucel je koordinator pomoci opravneny overit si potrebné
skuto€nosti aj u prijemcu minimalnej pomoci alebo u vykondvatela. Prijemca minimélnej
pomoci alebo vykonavatel je povinny umoznit’ koordinatorovi pomoci vykonat’ kontrolu.

Podl'a § 14 ods. 3 zdkona o Statnej pomoci, ak koordinator pomoci v priebehu
vykondvania kontroly zisti, ze minimalna pomoc sa poskytuje v rozpore s osobitnymi
predpismi pre minimalnu pomoc alebo zdkonom o S$tatnej pomoci, ozndmi tato
skuto¢nost’ bezodkladne poskytovatel'ovi minimalnej pomoci, ktory je povinny okamzite
pozastavit dalSie poskytovanie minimdlnej pomoci a o tejto skuto€nosti je povinny
bezodkladne informovat’ koordinatora pomoci.

Poskytovatel' a/alebo vykonavatel' kontroluji dodrziavanie vsSetkych podmienok, za
ktorych sa pomoc poskytla, ako aj ostatné skutocnosti, ktoré by mohli mat vplyv na
spravnost’” a ucelovost’ poskytnutej pomoci. Kontrolujii predovsetkym hospodarnost’ a
ucelnost’ pouzitia poskytnutej pomoci a dodrziavanie zmluvnych podmienok a
podmienok uvedenych v tejto schéme. Za tymto ucelom su opravneni vykonat’ kontrolu
priamo u prijemcu.

Prijemca vytvori zamestnancom subjektov podla ods. 2. tohto ¢lanku schémy primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytne im potrebni sicinnost’ a
vSetky vyZiadané informacie a listiny tykajuce sa najmi realizacie projektu, stavu jeho
rozpracovanosti a pouzitia pomoci.

Platnost’ a uéinnost’ schémy

Schéma nadobuda platnost’ a uc¢innost’ ditom jej zverejnenia v Obchodnom vestniku.
Poskytovatel zabezpec¢i zverejnenie schémy v Obchodnom vestniku. Nasledne
poskytovatel’ a vykonavatel’ zabezpecia zverejnenie schémy na svojich webovych sidlach.

Zmeny v schéme je mozné vykonat’ formou pisomnych dodatkov ku schéme, pricom
platnost” a u¢innost’ schémy v zneni dodatku nastava diiom jej zverejnenia v Obchodnom
vestniku. Nasledne poskytovatel’ a vykondvatel' zabezpecia zverejnenie schémy v zneni
dodatku na svojich webovych sidlach.

Platnost’ a u¢innost’ schémy kon¢i 31. 12. 2023. Do uvedeného datumu musi byt pomoc
Vv zmysle tejto schémy poskytnuta Vv sulade sc¢lankom K) ods. 6 tejto schémy.
Implementa¢ny manudl schémy obsahujici komplexné informacie o jednotlivych
komponentoch, sposobe vyberového procesu, obsahu a rozsahu jednotlivych
komponentov a pod., bude uc¢inny minimalne pocas celého obdobia platnosti a ac¢innosti
schémy.
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4. Zmeny v eurOpskej legislative podla ¢lanku B) schémy alebo v akejkol'vek s fiou
suvisiacej legislative, tykajuce sa ustanoveni schémy, musia byt premietnuté do schémy
v priebehu 6 mesiacov od nadobudnutia ich G¢innosti.

S) Prilohy:

NeoddeliteInou sticastou schémy st nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1:

Priloha ¢&. 2:

Priloha &.

Priloha ¢&. 4:

Priloha ¢&. 5:

(O8]

Ziadost o poskytnutie podpory Vramci Schémy na podporu rodinného
podnikania (schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021)

Vyhlasenia ziadatel'a 0 splneni podmienok ucasti v Schéme na podporu
rodinného podnikania (schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021)

Vyhlésenie o suhlase s poskytnutim udajov

Priloha I Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolo¢enstva - zoznam vyrobkov,
na ktorych vyrobu, spracovanie a marketing sa pomoc de minimis v ramci
Schémy na podporu rodinného podnikania (schéma pomoci de minimis) (DM-
20/2021) nesmie poskytnut’

Definicia MSP podla Prilohy I Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014
2 17.6.2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za zluciteI'né s vnutornym
trhom podrla ¢lankov 107 a 108 zmluvy Vv platnom zneni
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Priloha ¢. 1
k Schéme na podporu rodinného podnikania
(schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021)
Ziadost o poskytnutie podpory v ramci
Schémy na podporu rodinného podnikania (schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021)

Datum dorucenia Ziadosti:
(miesto pre uradny zdznam)

Komponent (K1, K2, K3, K4, K5):
Nazov aktivity/ projektu:

Identifika¢né udaje Ziadatela
Ziadatel
obchodné meno

Sidlo Ziadatela
ulica, ¢islo, PSC, obec

Miesto podnikania a adresa prevadzkarne,
ak je zriadena
ulica, cislo, PSC, obec

Pravna forma Ziadatel'a

Druh podniku Zakruzkujte relevantny druh podniku:
(podla definicie MSP) a. mikropodnik
b. maly podnik
C. stredny podnik
ICO
(pravnické osoby,
fyzické osoby - podnikatelia)
Cislo registracie IC DPH

Statutarny orgéan ziadatel'a

meno a priezvisko,

rodné cislo,

trvaly pobyt Statutarneho organu alebo
clenov Statutarneho organu,

uvedte, akym sposobom budu clenovia
Statutdrneho organu za prijemcu POMOCI
konat

Uved’te meno a priezvisko zodpovedného
zastupcu, ak je ustanoveny

Kontaktna osoba

meno a priezvisko,

funkcia,

tel./mobil, fax, email

Druh nepriamej formy pomoci



Priloha ¢. 1
k Schéme na podporu rodinného podnikania
(schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021)
a vymedzenie ucelu, na ktory sa pozaduje
Bankové spojenie
c¢islo samostatného uctu,
banka, kod - numericky, swiftovy

Rodinny podnik tvori skupina nasledovnych fyzickych osob:
meno a priezvisko,

datum narodenia,

trvaly pobyt

meno a priezvisko,

datum narodenia,

trvaly pobyt

meno a priezvisko,

datum narodenia,

trvaly pobyt

Vizby medzi fyzickymi osobami: Zakruzkujte relevantné:

a. pokrvné;

b. rozhodnutim sudu alebo zakonom uznané
vizby (adopcia, manzelstvo);

C. osobné a vzajomné vizby, ktorymi maji v
zéujme vytvorit’ vzdjomnu zavislost,
previazanost’ a odkazanost’ (druh,
druzka);

d. iné (doplnit);

Vo vztahu k ziadatelovi spinaja fyzické | Zakrizkujte relevantné:

osoby nasledovné podmienky: a. jeden ¢len alebo viaceri vlastnia viac ako
50 % podielov, hlasov alebo akcii
v podniku;

b. jeden ¢len alebo viaceri vlastnia v podniku
taky podiel, pocet hlasov alebo akcii, ze
st schopni presadit’ svoju vol'u proti
ostatnym spoluvlastnikom (d’alej len ,,ma
vplyv®);

c. jeden Clen alebo viaceri vykondvaju
kontrolné funkcie v podniku a maja vplyv;

d. jeden ¢len alebo viaceri vykonavaju
riadiace funkcie v podniku a maja vplyv.

Vyhlasujem, ze Gdaje uvedené v Ziadosti s pravdivé, presné a tplné.

Odtlacok peciatky Ziadatela Podpis Statutarneho organu Ziadatela



Priloha ¢. 1
k Schéme na podporu rodinného podnikania
(schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021)

Povinné prilohy k Ziadosti :

e CV zastupcov zZiadatel'a

e CV Sstatutarnych organov ziadatel'a

e Pracovné zmluvy/dohody zamestnancov Ziadatel'a

e Prihlaska

e CV preferovaného experta, ktorého ziadatel’ navrhne

e Udaje o spolo¢nosti a zastupcoch Ziadatela potrebné k priprave Zmluvy o poskytnuti
podpory

e Suhlas so spracovanim osobnych tdajov

e Vyhlasenie MSP

Pozn.: prilohy, uvedené v zozname, ktor¢ sa budi vyzadovat' vrdmci jednotlivych
komponentov, buda uvedené v konkrétnej vyzve.

Overenie splnenia podmienok poskytnutia pomoci v pripade informacii a poradenstva
v oblasti podnikania v ramci Komponentu 3 Schémy na podporu rodinného podnikania
(schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021) (d’alej len ,,Overenie®), ktoré vyplni poskytovatel’
alebo vykonavatel’:

Ziadatel' spiia podmienky poskytnutia pomoci v zmysle Schémy na podporu rodinného
podnikania (schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021) a poskytovatel’ alebo vykonavatel
stihlasi s poskytovanou pomocou vo forme informacii a poradenstva v oblasti podnikania
v ramci Komponentu 3 Schémy na podporu rodinného podnikania (schéma pomoci de
minimis) (DM-20/2021).

Overenie za poskytovatel'a alebo vykonavatel'a vykonal:

V Bratislave dna:




Priloha ¢. 2
k Schéme na podporu rodinného podnikania
(schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021)
Vyhlasenia ziadatela o splneni podmienok acasti
v Schéme na podporu rodinného podnikania
(schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021)

Obchodné meno:

ICO:

Miesto podnikania/Sidlo:

Meno a priezvisko (opravnena osoba/statutarny zastupca):
Déatum narodenia:

Adresa bydliska (opravnena osoba/Statutarny zastupca):

1.

Vyhlasujem, Ze spiiiam/spoloénost® spiiia definiciu MSP ku ditu podania Ziadosti
0 poskytnutie podpory vramci Schémy na podporu rodinného podnikania (schéma
pomoci de minimis) (DM-20/2021) v zmysle definicie uvedenej v prilohe I Nariadenia
Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za
zlucitelné s vnatornym trhom podla clankov 107 a 108 zmluvy V platnom zneni
a zaroven spiia charakter rodinného podniku v zmysle ¢lanku C) Schémy na podporu
rodinného podnikania (schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021).

Vyhlasujem, ze ako fyzickd osoba opravnena vykondvat podnikatel'ska Cinnost’ som
nebol/a pravoplatne odsudeny/a za trestny ¢in hospodarsky, trestny ¢in proti majetku
alebo iny trestny ¢in spachany umyselne, ktorého skutkova podstata stvisi s predmetom
podnikania, resp. ze sa na mna hl'adi, akoby som nebol/a odstideny/a v zmysle

ustanovenia § 92 a/alebo ustanovenia § 93 zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon
Vv zneni neskor$ich predpisov.

Vyhlasujem, ako Statutdrny orgédn/Clen Statutdrneho organu pravnickej osoby, Ze som
nebol/a pravoplatne odsudeny/a za trestny €in hospodarsky, trestny ¢in proti majetku
alebo iny trestny ¢in spachany umyselne, ktorého skutkova podstata suvisi s predmetom
podnikania, resp. ze sa na mna hl'adi, akoby som nebol/a odsudeny/a v zmysle
ustanovenia § 92 a/alebo ustanovenia § 93 zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon
Vv zneni neskor$ich predpisov.

Vyhlasujem, Ze Ziadatel' ako pravnicka osoba, nebol pravoplatne odsudeny v zmysle
zékona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Vyhlasujem, Ze nie som/spolo¢nost’ nie je dlznikom voci $tatu (t. j. nema nevysporiadané
danové odvody, evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne
poistenie a prispevkov na starobné dochodkové sporenie).

Vyhlasujem, Ze nie je vo¢i mne/spolocnosti vedené konkurzné konanie, nie
som/spolo¢nost’ nie je v konkurze, v likvidacii, v reStrukturalizacii a nebol proti
mne/spolo¢nosti zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku.

Vyhlasujem, Ze vo¢i mne spolo¢nosti nie je vedeny vykon rozhodnutia (napr. podla
zakona ¢. 233/1995 Z. z. o sudnych exekttoroch a exekucnej c€innosti (Exekuény
poriadok) a o zmene a doplneni d’alSich zakonov v zneni neskorsich predpisov, a/alebo



10.

b)

11.

12.

13.

Priloha ¢. 2

k Schéme na podporu rodinného podnikania

(schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021)

zékona €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Vyhlasujem, ze som neporusil/spolocnost neporusila zdkaz nelegdlnej prace a
nelegalneho zamestnavania v predchadzajucich troch rokoch.

Vyhlasujem, Ze v suvislosti s tymi istymi opravnenymi vydavkami mi/spolo¢nosti nebola
poskytnutd Ziadna ind Stdtna pomoc alebo ind minimalna pomoc, ktorym by doslo k
prekro¢eniu maximaélnej vysky pomoci v pripade schvélenia Ziadosti 0 poskytnutie
podpory v ramci Schémy na podporu rodinného podnikania (schéma pomoci de minimis)
(DM-20/2021). Projekt a aktivity, na ktoré sa ziada poskytnutie pomoci nie su, resp.
neboli financované prostrednictvom inej $tatnej pomoci alebo minimalnej pomoci.

Vyhlasujem, Ze poskytnuta pomoc nebude pouZita v odvetviach hospodarstva, na ktor¢ sa
pomoc V stlade s ustanovenim ¢lanku 1 ods. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 1407/2013
nevztahuje a to:

v sektore rybolovu a akvakultury, na ktoré sa vztahuje nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1379/2013 z 11. decembra 2013 0 spolo¢nej organizacii trhov
s produktmi rybolovu a akvakultary, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢.
1184/2006 a (ES) &. 1224/2009 a zruiuje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000 (U. v. EU L
354, 28.12.2013, s. 1 - 21);

v oblasti prvovyroby pol'nohospodarskych vyrobkov;

v sektore spracovania a marketingu pol'nohospodarskych vyrobkov, ato v tychto
pripadoch:

ak je vyska pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnoZstva takychto vyrobkov
kupenych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu prislusnymi podnikmi,
ak je pomoc podmienend tym, ze bude ¢iastocne alebo Gplne postipend prvovyrobcom;

na ¢innosti stvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo clenskych Statov, konkrétne
pomoci priamo suvisiacej s vyvdzanymi mnoZstvami, na zriadenie a prevadzkovanie
distribu¢ne;j siete alebo inymi beZznymi vydavkami stivisiacimi s vyvoznou ¢innost'ou;

v pripade pomoci, ktord je podmienena uprednostiiovanim pouZivania doméceho tovaru
pred dovaZanym,;

Vyhlasujem, ze nepatrim (resp. spolo¢nost’ nepatri) do skupiny podnikov, ktoré su
povazované za jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) ¢&.
1407/2013. V opa¢nom pripade predlozim udaje o prijatej pomoci de minimis pocas
predchadzajicich dvoch fiskalnych rokov a pocas prebiehajuceho fiskalneho roku, za
vSetkych ¢lenov skupiny podnikov, ktori s mojim podnikom tvoria jediny podnik, a to aj
od inych poskytovatel'ov pomoci alebo v ramci inych schém pomoci de minimis.

Vyhlasujem, Ze mam/spolo¢nost méa vysporiadané finan¢né vztahy so Statnym
rozpoctom.

Vyhlasujem, ze sa vo¢i mne/spolo¢nosti neuplatituje vratenie Statnej pomoci na zaklade
predchadzajiceho rozhodnutia Eurdpskej komisie, ktorym bola tato Statna pomoc
oznacena za neopravnenu a nezluciteI'n1 s vnitornym trhom.


http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2013.354.01.0001.01.SLK
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=uriserv:OJ.L_.2013.354.01.0001.01.SLK
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15.

Priloha ¢. 2
k Schéme na podporu rodinného podnikania
(schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021)

Vyhlasujem, ¢ ku ditu podania Ziadosti o poskytnutie podpory v ramci Schémy na
podporu rodinného podnikania (schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021) neziadam o
poskytnutie inej minimalnej pomoci u iného poskytovatel'a, resp. ziadam o poskytnutie
minimalnej pomoci vo vyske ......... eur u poskytovatel'a pomoci ............ V pripade, ak
poziadam o poskytnutie inej minimalnej pomoci uiného poskytovatela V Case
posudzovania Ziadosti o poskytnutie podpory v ramci Schémy na podporu rodinného
podnikania (schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021), zavdzujem sa o tejto skuto¢nosti
informovat poskytovatel'a a vykonavatel’a.

Vyhlasujem, Ze Gdaje uvedené v Ziadosti o poskytnutie podpory v ramci v Schémy na
podporu rodinného podnikania (schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021) a v prilohach
su uplné, pravdivé a spravne.

Za ziadatel’a:

Dia: Meno a priezvisko: Podpis:

Uplatni sa len vo vzt'ahu k vyhlaseniu k bodu 2 za fyzicka osobu — podnikatel’a:

Dia: Meno a priezvisko: Podpis:

Uplatni sa len vo vztahu k vyhlaseniu k bodu 3 za Statutarny organ/Clena Statutarneho organu
pravnickej osoby:

Dria: Meno a priezvisko: Podpis:

Uplatni sa len vo vztahu k vyhlaseniu k bodu 4 za pravnickt osobu:

Dnia:

Meno a priezvisko: Podpis:



Priloha €. 3
k Schéme na podporu rodinného podnikania
(schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021)

VYHLASENIE

Suhlasim s poskytnutim udajov, uvedenych v Ziadosti o poskytnutie podpory v ramci Schémy
na podporu rodinného podnikania (schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021) opravnenym
kontrolnym organom, za u¢elom kontroly ucelovosti vynalozenych finan¢nych prostriedkov.

Meno a priezvisko, podpis Statutdrneho zastupcu ziadatel'a

odtlacok peciatky Ziadatela .........ccocoiiiiiiiii e



Priloha ¢. 4
k Schéme na podporu rodinného podnikania
(schéma pomoci de minimis) (DM-20/2021)

PRILOHA 1
Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolo¢enstva

ZOZNAM,
na ktory odkazuje ¢l. 32 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva
Cislo podla Bruselského ndzvoslovia

KAPITOLA'1 Zivé zvierata

KAPITOLA 2 méso a vnutornosti

KAPITOLA 3 ryby, ulitniky a médkkyse

KAPITOLA 4 mlie¢ne vyrobky, vajcia, prirodny med

KAPITOLA 5

05.04 - ¢reva, mechure, zvieracie zaludky (okrem ryb) a ich Casti

05.15 - zvieracie produkty neSpecifikované v inej kategorii, mftve zvierata kapitoly 1 alebo 3,
nevhodné na konzumaciu

KAPITOLA 6 zivé stromy a iné rastliny, cibule, korene a pod., rezané kvety a ozdobné listie
KAPITOLA 7 jedla zelenina a urcité druhy korefiov a hl'iz

KAPITOLA 8 jedl¢ ovocie a orechy, kéra melonov a citrusovych plodov

KAPITOLA 9 kava, ¢aj a korenia, okrem mity (kateg. ¢. 09.03)

KAPITOLA 10 obilné vlocky

KAPITOLA 11 mlynarske produkty, slad a Skroboviny, lepok, INU-LIN

KAPITOLA 12 olejnaté semend a plody, rozlicné zrna, semend a ovocie, priemyselné a
liecivé rastliny, slama a krmiva

KAPITOLA 13 pektin predtym 13.03

KAPITOLA 15

15.01 - mast’ a iny vySkvareny brav¢ovy tuk, vyskvareny hydinovy tuk

15.02 - nevyskvareny tuk z hovéddzieho dobytka, oviec a kdz, loj z takéhoto tuku

15.03 - stearin z bravCovej masti, oleostearin a stearin z loja; olej z bravéovej masti, olejinovy
olej, olej z loja, neemulzovany alebo miesany ¢i spracovany inak

15.04 - tuky a oleje z ryb a morskych cicavcov rafinované aj nerafinované

15.07 - pripravené rastlinné tuky a oleje tekuté a tuhé, surové, rafinované alebo Cistené

15.12 - zivocisne alebo rastlinné tuky a oleje, hydrogenované, rafinované, nerafinované, ale
d’alej nespracované

15.13 - margarin, imitacia brav€ovej masti alebo inak pripravené jedlé tuky
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15.17 - zvysky, ktoré vznikaju pri spracovani mastnych latok zivociSnych alebo rastlinnych
voskov

KAPITOLA 16 pripravky z misa, ryb, ulitnikov alebo mékkySov

KAPITOLA 17

17.1 - repny cukor, trstinovy cukor, tuhy

17.2 - iny cukor; cukrové sirupy, umely med (mieSany a nemieSany s prirodnym medom);
karamel

17.03 - melasa odfarbena alebo nie

17.05(*) - cukor s prichutami alebo farbeny cukor; sirupy a melasa bez ovocnych $tiav s
obsahom pridaného cukru v 'ubovol'nom mnozstve

KAPITOLA 18
18.1 - kakaové bdby, celé, [amané, surové alebo smazené
18.2 - kakaové SHEELS, supolie, Supy a odpad

KAPITOLA 20 pripravky zo zeleniny, ovocia a inych rastlinnych casti

KAPITOLA 22

22.04 - vinovy must, v procese kvasenia, alebo so zastavenym kvasenim inym spdsobom ako
pridanim alkoholu

22.05 - vino a Cerstvé hrozno; vinovy must so zastavenym kvasenim pridanim alkoholu

22.07- iné kvasené napoje (napr. jabl¢né vino, hruskovy must a medovina

22.08(*) 22.09 (*) - etylalkohol a neutralne destilaty denaturované a nedenaturované vsetkych
stupniov, ziskané z pol'nohospodarskych produktov uvedenych v prilohe I tejto zmluvy
s vynimkou likérov a inych alkoholickych napojov a zloZenych alkoholickych
preparatov (oznacovanych ako ,,koncentrované extrakty" na vyrobu népojov)

22.10 (*) - ocot a octové nahrady

KAPITOLA 23 potravinarske zvySky a odpad; spracované krmivo pre zvierata

KAPITOLA 24
24.01 - nespracovany tabak, tabakovy odpad

KAPITOLA 45
45.01 - prirodny korok, nespracovany, drveny, granulovany alebo
mlety; korkovy odpad

KAPITOLA 54
54.01 - T'an, Cerstvy alebo spracovany ale nepradeny, 'anova priadza a odpad (vratane
tahanych a l'anovych kobercov)

KAPITOLA 57 pravé konope (Cannabis sativa), surové a spracované, ale nepradené; priadza
a odpad pravého konope (vratane tahanych a 'anovych kobercov a povrazov/lan).

(*) Nazov doplneny podTla ¢l. 1 Predpisov €. 7 Rady Europskeho hospodarskeho spolocenstva
z 18. decembra. 1959 (Official Journal No. 7, 30. 1. 1961, str. 71 - osobitné vydanie (anglické
vydanie), 1959-1962, str. 68).
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PRILOHA I Nariadenia Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jiina 2014
o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za zlulitel’né s vnutornym trhom podla clankov 107
a 108 zmluvy v platnom zneni

PRILOHA I

Vymedzenie pojmov tykajucich sa MSP

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykondva hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na
jeho pravnu formu. Sem patria najmé samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky,
ktoré vykonavaji remeselnicke alebo iné Cinnosti, a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré
pravidelne vykonavaju hospodarsku ¢innost’.

Clanok 2
Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujuce kategorie podnikov

1. Kategériu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaji menej ako 250 osob a ktorych ro¢ny obrat nepresahuje 50 mil. EUR
a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. 'V ramci kategorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnadva menej ako
50 0s6b a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. Vramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej
ako 10 0s6b a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova ro¢na stivaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Cldanok 3
Typy podnikov, ktoré sa zohl’adiiuju pri vypocte poctu pracovnikov a finan¢nych sim

1. ,.Samostatny podnik® je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik
v zmysle odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky* st vSetky podniky, ktoré nie st zatriedené ako prepojené podniky
v zmysle odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vysSie postaveny podnik)
vlastni, bud’ samostatne alebo spolo¢ne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi
Vv zmysle odseku 3, 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav iného podniku (nizsie
postaveny podnik).

Podnik sa vSak mdze klasifikovat ako samostatny, teda ako podnik, ktory nemé Ziadne
partnerské podniky, aj ked’ nizSie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia,
za predpokladu, Ze tito investori nie su prepojeni v zmysle odseku 3 individudlne alebo
spolocne s prislusSnym podnikom:

a) verejné investicné spolo¢nosti, spolo¢nosti investujice do rizikového kapitalu, fyzické
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osoby alebo skupiny fyzickych 0sob pravidelne vykonévajtce rizikové investicné aktivity,

ktoré¢ investuju vlastny kapitadl do nekétovanych podnikov (podnikatel'ski anjeli), za

predpokladu, ze celkové investicie tychto podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku st
niz$ie ako 1 250 000 EUR;

b)  univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;
C) inStitucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;

d) organy miestnej samospravy s roénym rozpo¢tom niz§im ako 10 mil. EUR a s menej ako
5 000 obyvatel'mi.

3. ,,Prepojené podniky“ st podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych
vztahov:

a) podnik ma vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

b) podnik ma pravo vymenovat' alebo odvolat’ va¢Sinu ¢lenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu iné¢ho podniku;

€) podnik ma pravo dominantne pdsobit na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej
stymto podnikom alebo na zaklade ustanovenia v jeho spolocenskej zmluve alebo
stanovach;

d) podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sam kontroluje na zaklade
zmluvy s inymi akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku vacsinu hlasovacich
prav akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Vychadza sa z predpokladu, ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku
2 druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez
toho, aby boli dotknuté ich prava ako akcionérov.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého
Z investorov uvedenych v odseku 2, sa tieZ povazuji za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaji v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzickej osoby
alebo skupiny fyzickych osob konajucich spolocne, sa tiez povazuju za prepojené podniky, ak
svoju ¢innost” alebo Cast’ svojej ¢innosti vykonavaju na rovnakom relevantnom trhu alebo na

prilahlych trhoch.
Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne
vo vyssej alebo niZSej pozicii vo vzt'ahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemdze povazovat
za MSP, ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo

kontrolovanych spolo¢ne alebo individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky moézu poskytnut’ vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky
podnik alebo prepojeny podnik vratane udajov tykajicich sa limitov stanovenych

2
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Vv ¢lanku 2. Vyhlasenie sa moze poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, ze nie

je mozné presne urcit’, kto je jeho drzitelom; v takomto pripade podnik méze poskytnit

vyhléasenie v dobrej viere, Ze mdéze oddvodnene predpokladat, Ze jeden podnik v iom

nevlastni alebo spolo¢ne navzajom prepojené podniky v ilom nevlastnia 25 % alebo viac.

Takéto vyhlasenia sa poskytni bez toho, aby boli dotknuté kontroly alebo vySetrovania
stanovené podla vniitrostatnych pravidiel alebo pravidiel Unie.

Clanok 4

Udaje pouzivané pri vypocte po¢tu pracovnikov a finanénych siim a referencné obdobie

1.

Udajmi pouzivanymi pri vypoéte poétu pracovnikov a finanénych sim st tudaje tykajice
sa posledného schvéleného uctovného obdobia a vypocitané na ro¢nom zaklade.
Zohl'adiiuju sa odo dila Gictovnej zavierky. VySka zvoleného obratu sa vypocita bez dane
z pridanej hodnoty (DPH) a inych nepriamych dani.

Ak podnik vden uctovnej zavierky zisti, ze na rofnom zaklade prekrocil pocet
pracovnikov alebo finanéné limity stanovené v clanku 2, alebo klesol pod tento pocet
pracovnikov a finan¢né limity, nebude to mat’ za nasledok stratu alebo nadobudnutie
statusu stredn¢ho alebo malého podniku alebo mikropodniku, pokial’ sa tieto limity
neprekrocili v dvoch po sebe nasledujucich tctovnych obdobiach.

V pripade novozalozenych podnikov, ktorych uctovné uzavierky este neboli schvélené, sa
uplatnia Gidaje ziskané cestnym odhadom vykonanym v priebehu finanéného roku.

Clanok 5

Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpovedd poctu ro¢nych pracovnych jednotiek (RPJ), t.j. poCtu osob,
ktoré v prislusSnom podniku alebo vjeho mene pracovali na plny Uvdzok pocas celého
posudzovaného referenéného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca osob, ktoré
pracovali na krat$i pracovny ¢as bez ohl'adu na jeho trvanie, a praca sezénnych pracovnikov
sa zapocitava ako podiely RPJ. Pracovnikmi su:

a)
b)

c)
d)

zamestnanci;

osoby pracujiuce pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podl'a vnutroStatnych
pravnych predpisov povazuju za zamestnancov;

vlastnici-manazéri;

partneri vykonavajuci pravidelni ¢innost’ v podniku, ktori maju financny prospech
z podniku.

U¢ni alebo Studenti, ktori sa zOcastiiuji na odbornom vzdelavani na zdklade ucnovskej
zmluvy alebo zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania
materskej alebo rodicovskej dovolenky sa nezapocitava.
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Cldnok 6
Vyhotovenie udajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa udaje vratane poctu pracovnikov urcuju vylucne na
zéklade uctovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane udajov
0 pocte pracovnikov sa urCia na zaklade uctovnej zavierky a inych tdajov o podniku
alebo, ak je kdispozicii, podla konsolidovanej uctovnej zavierky podniku alebo
konsolidovanej tuctovnej zavierky, do ktorej bol podnik zahrnuty prostrednictvom
konsolidacie.

K tdajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaju udaje kazdého partnerského
podniku prislusného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vysSom alebo nizSom
postaveni vo vztahu k nemu. Vysledok je imerny percentudlnemu podielu imania alebo
hlasovacich prav (podl'a toho, ktord z hodndt je vysSia). V pripade krizovych podielov sa
pouzije vyssi z tychto percentudlnych podielov.

K udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % udajov kazdého
podniku, ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prisluSnym podnikom, ak uz tieto
udaje neboli zahrnuté prostrednictvom konsolidacie do Gi€tovnej zavierky.

3. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa tdaje partnerskych podnikov prislusného podniku
odvodzuju z ich uctovnych zévierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuju.
K tymto udajom sa pripocita 100 % udajov podnikov, ktoré su prepojené s tymito
partnerskymi podnikmi, pokial’ ich U¢tovné udaje uz nie st zahrnuté prostrednictvom
konsolidécie.

Na ucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa udaje podnikov, ktoré su prepojené
S prislusnym podnikom, odvodzuju zich uctovnych zavierok a ostatnych udajov —
konsolidovanych, ak existuja. K tymto tdajom sa pomerne pripoc€itaju udaje kazdého
pripadného partnerského podniku tohto prepojeného podniku, ktory sa nachadza
bezprostredne vo vysSom alebo niZSom postaveni vo vztahu k nemu, pokial’ uz tieto
udaje neboli zahrnuté¢ do konsolidovanej uctovnej zavierky v podiele zodpovedajicom
prinajmensom percentualnemu podielu ur¢enému v odseku 2 druhom pododseku.

4. Ak sa vVkonsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaji za dany podnik tudaje
0 pracovnikoch, ¢isla tykajice sa pracovnikov sa vypocitaji umerne na zaklade suhrnu
udajov z jeho partnerskych podnikov a pripo€itanim udajov z podnikov, s ktorymi je
prislusny podnik prepojeny.



